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ARTICLE INFO

Baba Tahir-i ‘Uryan kesin olmamakla birlikte 10. Yiizyilm ikinci yarisi ile 11. Yiizyilin ilk
ceyreginde bugiinkii iran’in Hemedan sehrinde yasamis ve ayni yerde vefat etmis biiyiik bir
mutasavvif ve sairdir. Arkasinda dort eser birakmustir. Bunlar Dibeytiller adinda Kiirt¢e’nin Lori
lehgesi ile yazilmis bir divan, bentlerden olusan siirler, el-Kelimatu’l-Kisar adinda Arapca nesir
seklinde yazilmis ve adeta bir tasavvuf liigati seklinde olan eseri ile gazelleridir. Baba Tahir genel
olarak eserlerinde ilahi agk-1 ele almaktadir. Bu makalede Baba Tahir-i ‘Uryan’in kisaca hayati
verilip eserleri tanitildiktan sonra eserlerinde degindigi bireysel ve toplumsal elestiriler hakkindaki
goriislerini irdelenecektir.
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Although it is not certainly, Baba Téhir-i ‘Uryan is was a great sufi and poet who lived in the city of
Hamedan in today's Iran in the second half of the 10th century and in the first quarter of the 11th
century. He left four works behind. These are a diwan named Dfibeytil, written in the dialect of Lori,
and his work, which is written in the form of an Arabic prose called al-Kelimatu'l-Kisar and is almost
like a sufi glossary. Baba Tahir generally deals with divine love in his works. Through this article,
after giving the life of Baba Tahir-i ‘Uryan briefly and introducing his works, we will check his
views on the individual and social criticisms he mentioned in his works.

1. Giris
Edebi eserler, yazildiklart

donemlerin siyasi, sosyal,

konuyla ilgili kiiltiirlerinin bir kismi giiniimiize kadar
ulagsmigsa da bir¢ok medeniyetin bu husustaki birikimi
zamanla yok olup gitmistir. Ornegin parlak bir medeniyete

kiiltiirel, ahlaki ve fikri 6zelliklerini tasimalar1 bakimindan
biiyiik bir 6neme haizdirler. Edebiyatin 6nemli konular
arasinda sayilan elestiri; bireyin ve toplumun ahlaki, felsefi,
dini deger yargilari, gelenekleri ve kiiltiirleriyle yakin iligki
igerisindedir. Elestiri, igerik bakimindan her toplumun kiiltiir
ve edebiyatinin en eski tiirleri arasinda yerini almistir. Her
ne kadar Antik Cag Yunan ve Roma gibi medeniyetlerin

sahip Nil Vadisi, Mezopotamya ve diger bolge halklarinin ne
tiir bir elestiri anlayis ve tarzina sahip olduklar1 giintimiize
ulasmamustir.

Edebi elestiri Bat1 toplumu ile dogu toplumu arasinda bazi
farkliliklar gostermektedir. Soyle ki Bat1 toplumunda elestiri
cogunlukla cirkin, yanhs ve giiliing adetler ile hadiselerin
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mahiyetini zarafet ve maharetle ortaya koymak olarak
anlasilmig ve bdylece elestiri, edebi bir tiir olmanin yaninda
kendisine sosyal bir fonksiyonun yiiklendigi bir edebi tiir
haline gelmisken dogu edebiyatlarinda elestiri, genellikle 6n
plana ¢ikmis ama sosyal karakteri bulunmayan gercek
kisilerin yerilmesine dayanmakta ve daha c¢ok sahsi kinin
ortaya konuldugu bir edebi tiir olarak goriilmektedir (Ciftci,
2002: 14).

S6z konusu meselenin dogru bir sekilde anlasilabilmesi i¢in
konu ile alakali olan hiciv ve hezl kavramlarinin icerdigi
anlamlart  vererek tarihi seyirleri hakkinda kisaca
deginmekte fayda vardir.

Konumuz olan elestiri ile alakali edebiyat tarihi seyri
icerisinde en ¢ok kullanilan kavramlar hiciv ve hezl
kavramlaridir. Her ne kadar ilk basta hiciv ile hezl
kavramlari  birbirlerinden  farkli  birer tiir olarak
goriilmiisseler de aslinda birbirlerinden ¢ok da farkli yonleri
bulunmamaktadir (Ciftei, 2002: 29).

Hiciv kelimesi Arapga asilli bir kelime olup mazisi “heca”
miizarisi “yehcli” olan filin mastar1 olarak gelen ve “hecv”
veya “hica” seklinde okunan bir isimdir. Hiciv, sozliikler de
“Bir lafzi, harflerini sayarak ve heceleyerek okumak;
serzenis, yerme, zem, sovgi, alay ve maskaraya almak; bir
insan veya hayvan yahut nesnenin kusurlarimi saymak,
kendisini kétiilemek, yermek, serzeniste bulunmak, sovmek,
bos ve anlamsiz  soz  sOylemek...”  seklinde
anlamlandirilmaktadir ~ (Abadi, 2008: 1678). Hiciv
kelimesinin edebi 1stilah olarak sozliiklerde “methin ziddi”
seklinde tanimlanmustir (Ibn Manzdr, 1965: XV/353; el-
Cevahiri, 1979:  VI/2579). Cagdas sozlik ve
ansiklopedilerde ise “Bir kisinin veya toplumun ayip ve
kusurlarim sayip dékmek, onu yermek (Ibn Manzir, 1965:
XV/353; Durmus, 1998: VI1/447); siir konularindan biri olan
hiciv, ferdin, cemaatin ve bir adetin seklini yahut hayat veya
varligmin goriintiisiinii ¢irkin gostermektir” (Misal ‘Asi -
Emil Bedi’ Ya‘kib, 1987: 1281) seklinde tanimlanmustir.

Yukarida gecen tanimlar géz oniinde bulundurularak kisaca
hiciv kelimesini “igerik bakimindan lirik edebiyatin
tiirlerinden biri olup “methin zidd1”, “siir ve nesir diliyle bir
seyin veya bir kimsenin yerilmesi, kusur ve kotiiliiklerinin
sayilmasi; ister iddia, ister ger¢cek olsun bir seyin
varligindaki ¢irkinliklere yapilan her tirli isaret ve
vurgudur”  (Ciftgi, 2002: 34) seklinde tanimlamak

mimkiindiir.

Hiciv kelimesi Arapcadan, Farsca, Kiirtce ve Tiirkgeye
gegmistir. Ama giiniimiiz Kiirtgesinde hiciv kelimesi yerine
daha ¢ok “rexne” kelimesi kullanilmaktadir.

Hiciv kavramindan bahsedildiginde akla gelen kavramlardan
birisi de hezl kavramidir. Ciinkii bu kavram Farsca da genel
itibariyle hiciv kavrami ile ayni anlamda kullanilmaktadir
(Ciftei, 2002: 34). Hiciv kelimesi gibi hezl kelimesi de
Arapga kokenli bir kelime olup mazisi “hezele” ve “hezile”
miizarisi ise “yehzilu” ve “yehzelu” seklinde gelen fiilin
mastaridir.  Sozliikte “birini  zayiflatmak veya birinin
zayiflamasi; ¢ok zayif olmak, bir deri bir kemik kalmak, ciliz
ve zayif olmak; saka yapmak yahut birine takilmak, birine
saka yapmak; (isim olarak) yararsiz s0z; manasi
kastedilmeyen kelime; ciddinin zidd1; yani ne hakiki ne de
mecazl anlami kastedilen lafiz; ciddi s6ziin karsiti
anlamlaria gelmektedir” (el-Curcani, tsz: 113; Durmus,

1998: XVII/305-306; Kamisu’l-Mihit, 2008: 1692-1693).
Edebi bir terim olarak da hezl, “i¢inde birinin zemmedildigi
yahut i¢inde ahlak ve edebe aykir1 anlamlarin yer aldig1 soz,
ciddinin aksine saka ve eglenme amaciyla, icerisinde kaba,
ahlaka ve edebe aykir1i mazmunlarin kullanildig: siir ya da
nesir vb...” anlamlara gelmektedir (Ciftci, 2002: 34).

Dogu toplumunda hicivin ortaya g¢ikma tarihi koklii bir
edebiyata sahip olan Araplarin cahiliye donemine
dayanmaktadir. Daha sonralar1 Islam dininin gelisi ile
birlikte bir edebi tir olarak yaygmlasmistir. Arap
edebiyatinin tesiri ile bu edebi tiir once Farslara, onlardan da
Tiirkler, Kiirtler ve diger milletler arasinda yayilmaya
baglamustir (Ciftgi, 2002: 113-114).

Elestiri, beslendigi kaynaklar ve amagladigi hedefler
acisindan benzerlikler gdstermesine ragmen her milletin
sosyal ve kiiltiirel yapisi, dolayistyla edebi gelenekleri onu
belirli bir ¢cer¢ceveye sokmaktadir.

Edebi bir tiir olarak elestiri, X ile XI. Yiizyilda sistematik
olarak gelismis degildir. Yapi1gimiz arastirmalar neticesinde
bu donemde konu ile alakali miistakil eserlere rastlayamadik.
Ancak sairler, telif ettikleri eserlerinin bazi boliimlerinde
elestiri tiiriinde siirler yazmislardir. Arastirmanin konusu
olan Baba Tahir-i Uryan, kaleme aldigi “Dubeyti” adli
manzum eserindeki bazi dubeytilerde ve gazellerinde sosyal
elestiriye yer vermistir. S6z konusu bu dubeytiler ve gazeller
irdelenecektir.

2. Baba Tahir-i ‘Uryan

Bu bolimde kisaca Baba Téhir-i ‘Uryan’mn hayatindan
bahsedildikten ten sonra eserleri tanitilacaktir.

2.1. Hayati

Baba Tahir, fran’m Hemedan sehrinde yasamis sdir ve
tasavvuf ehli bir sahsiyetidir (Yazici, 1991: 1V/370; Temo,
2013: 180; Celik, 2015: 247). Baba Tahir’in hayati ile
alakali elimizde yeterli kaynak bulunmamaktadir. Sairin
hayat1 hakkinda bilgi veren eserler arasinda da bir birliktelik
bulunmamaktadir. Asagida da aktaracagimiz gibi siirlerinde
bazen Lori bazen de Hemedani mahlasini kullanmasi onun
bugiinkii Iran’m Loristan bolgesinde yasayan Kiirtlere
mensup oldugu ve memleketinin de Hemedan sehri
oldugunu goéstermektedir.

Baba Tahir’in dogum ve Olim tarihleri hakkinda
kaynaklarda gesitli rivayetler bulunmaktadir. Riza Kuli Han
Hidayete gore Baba Tahir, Hemedan’da yasayan ve Uryan
lakabiyla halk arasinda tanian, doneminin énemli filozof,
bilgin ve ariflerden olup 401/1010 tarihinde vefat etmistir
(Hidayet, 1381hg: 1I/1197; Takane, 2008:13). Bazi
arastirmacilar ise Baba Tahir’in asagidaki dubeytisinde
gecen “elifqed”, “behr” ve “elf” kelimelerini ebced hesabiyla
hesaplayarak kendisinin dogum tarihini bulduklarim
sOylemislerdir. Bu arastirmacilara gore elif boylu anlamina
gelen “elifqed”, deniz anlamina gelen “behr” ve Téahir
kelimelerinin her biri ebced hesabmna gore 215 sayisi
vermektedir. “Elf” kelimesinin karsilig1 olan 111 sayisi ile
daha once bulunan 215 sayis1 toplandiginda 326/936 tarihi
elde edilmektedir. Elde edilen bu tarihin, sairin dogum tarihi
oldugunu séylemektedirler.
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Dubeytinin Lorcasi

Mii an behr em ke der zerf dmedestem

Cii nugte ber seré herf amedestem

Be her elfi elifqeddi ber dye

Elifgedd em ke der elf dmedestem (Yildirim, 2013: 171).
Dubeytinin Tiirkc¢e Terciimesi

Ben o denizim ki kiip i¢inde geldim

Nokta gibi harfin tistiine geldim

Her bin yilda bir elif boylu biri gelir

Ben o elif boyluyum ki bu “bin”de geldim

Resid Yasemi de Baba Tahir’in yukarida verdilen dubeytiye
dayanarak dogumu ile alakali 390/999 ve 391/1000
tarihlerini vermektedir (Yasemi, 1375hs.: 53; el-Fikhu’l-
Islami, tsz.: 1/29).

Baba Tahir ile alakali bugiin elde bulunan en eski kaynak
Révendi (6.603/1207)’nin Rahetii’s-Sudir ve Ayetii’s-Suriir
adli eseridir. Ravendi, 599/1203 tarihinde Arapga olarak telif
ettigi bu eserinde Biiyiik Selguklu Sultan1 Tugrul Bey’in
(1040-1063) hayatindan bahsederken onun Hemedan’a
gittigi sirada, donemin iinlii evliyalarindan olan Baba Tahir,
Baba Ca‘fer ve Seyh Hamsa ile karsilastigini sdyler,
ardindan da Baba Téhir ile aralarinda gecen meshur
konusmay1 aktarmaktadir. Bazi kaynaklara gére Sultan
Tugrul Bey’in Hemedéan’a gelis tarihi, 447/1055’tir. Bu
bilgiye gore Baba Téahir, soz konusu tarihte yasamaktadir.
Ancak bazi arastirmacilar Tugrul Bey ile Baba Téahir’in
bulustuguna dair bilgiyi elestirmektedirler (Bkz.: Hidayet,
1381hs.: 1197; Zeki Bey, 2005: 74-75; Takane, 2008: 18).

Baba Tahir’in dogum tarihinde oldugu gibi ailesi hakkinda
da bugiin bizi aydinlatici bilgiler mevcut degildir. Kendisine
ait oldugu kesin olmayan bir dubeytide babasinin adinin
Feridin oldugu iddia edilmektedir. S6z konusu dubeyti
soyledir:

Dubeytinin Lorcasi

Eziza merdi ez namerdi nayi

Fixdn i nale ez biderdi nay?

Heqiget sinew ez Piir Feridiin

Ke sule ez tennuré serdi nayi (Yildirim, 2013: 352)
Dubeytinin Tiirkce Terciimesi

Azizim! Mertlik ¢ikmaz namert olandan

Feryat ile figan ¢ikmaz dertsiz olandan

Sen Feridun’un oglundan isit hakikatleri

Ki alev ¢ikmaz soguk tandirdan

Kaynaklarda “Bib1 Fatima” adinda bir kiz kardesinin oldugu
bilgisi de gecmektedir. Kesin olmamakla beraber Baba
Tahir 447/1055? tarihinde Hemedan sehrinde vefat etmistir
(Selefi-Doski, 2008: 47-49; Yazici, IV/370: Temo, 2013:
370-371).

2.2. Ad

Klasik dénemin birgok sairi, siir yazarken genellikle mahlas
kullanmaktadir. Baba Tahir’in dubeytileri incelendiginde
admin Tahir oldugu ve bu ad1 ayrica kendisine mahlas olarak
da kullandig1 anlagilmaktadir (Yildirim, 2013: 13). Asagida
verilen dubeytide goriilecegi gibi sair, “Tahir” ismini
kendisine hem ad hem de mahlas olarak kullanmustir.

Dubeytilerin Lorcasi
Xwudawenda be firyadé dilum res
Kesé békes tiiyi miit mande békes
Heme goyend Tahir kest neddre

Xwuda yaré men e ¢i haceti kes (Yildirim, 2013: 141).

Dili dirum ¢it murxe pasikeste

Ctl kesti ber lebe derya niseste

Heme goyend ke Tahir tar binewaz

Seda ¢iin miheded taré sikeste? (Yildirim, 2013: 285).
Dubeytilerin Tiirkce Terciimesi

Yetis ya Huda! Feryattir kalbimin sesi

Kimsesizim, sensin kimsesizlerin kimsesi

Diyorlar ki “Tahir”’in kimsesi yoktur

Dostum Allah’tir, ne gerek bagka birisi!

Gonliim kanadi kirik kusa benziyor
Gemi gibi denize oturuyor
Diyorlar ki; “Tahir davul ¢al!”

Kirik davuldan ses ¢ikar mi?

2.3. Mahlas1

Baba Tahir’in kendisi i¢in bes ayr1 mahlas kullandigt
siirlerinden anlasilmaktadir. Bunlardan ilki olan “Téahir”
ismini hem kendisine ad hem de mahlas olarak kullandigini
yukarida ifade etmistik. Diger mahlaslari ise sunlardir.

2.3.1. Baba

Baba lakabi; bazi mutasavviflar, tarikat seyhleri, bu
seyhlerin tayin ettigi halifeler ve meczlb diye tanimlanan
bireyler i¢in kullanilan bir unvandir. Bu unvana kavusmus
sahislar genel olarak belli bir olgunluga erigmis kisilerdir ve
halk nezdinde saygi goriirler (Cebecioglu, 2014: 61). Baba
Tahir tasavvuf seyhi olmasi hasebiyle baba lakabini
kendisine mahlas olarak kullandigin1 asagida 6rnek olarak
verecegimiz gazelinden de agik¢a anlagilmaktadir. Baba
Tahir soyle diyor:

Gazelin Lorcasi
Mii ez riizé ezel Tahir bizadem
An ez riinam Baba Tadhir estem (Yildirim, 2013: 15).

Gazelin Tiirkce Terciimesi
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Ben ezelden beri tahir (pak) dogdum

Bu nedenle ismen Baba Tahir oldum

2.3.2. ‘Uryan

‘Uryan mahlasi, Baba Tahir’in ¢okca kullandigi bir
mabhlastir. Kelimenin asli Arapga olup sifat olarak elbisesiz,
oOrtiisliz, soyunmus, arinmis, kurtulmus ve ¢iplak anlamina
gelmektedir (Kamtisu’l-Mahit, 2008: 1084; Semseddin
Sami, 2013: 1122). Bu lakabi, genel olarak her kalender
seyhi i¢in kullanilmistir (Ocak, 2016: 72; Celenk, 2019: 13).
Su dubeyti de sairin ‘Uryan lakabimmi mahlas olarak
kullandigini gérmekteyiz.

Dubeytinin Lorcasi

A

Neziinem riit ii ‘Uryanum ki kerde

Xwudim cellad i bi clinum ki kerde

Bide xencer ke ta sine kunem ¢ak

Bebinem isq ber ciinum ¢i kerde (Y1ildirim, 2013: 286).
Dubeytinin Tiirkce Terciimesi

Bilmiyorum beni kim ¢irilgiplak yapmis

Celladim benim, kim canimi almis

Bir hanger verin de yarayim sinemi

Ki goreyim agk bana neler yapmis

Kavramsal olarak Baba Tahir’in neden ‘Uryan lakabii
kullandigr tizerinde g¢esitli yorumlar yapilmistir. Bu
yorumlardan bazilart sunlardir:

Baba Tahir diinya malina kiymet vermeyip ondan el etek
cekip, ¢ok soguk bir iklime sahip olmasina ragmen Hamedéan
sehrinde dmriiniin biiyiik bir kismini kuliibe ve magaralarda
gecirip dervis hayati yasadigini ifade etmek i¢in bu lakabi
kullanmistir (Kb, 1377hs.: 11/500-501; Rahani, 1386 hs.:
1/65-66; Yildirim, 2013: 16).

Diger bir rivayette bu lakab, el yazmalarinda yanlislikla
“‘Uryan” seklinde kayit altina alinmustir. Halbuki bu
kelimenin dogru sekli “azad” ve “serif” anlamina gelen
“aryan” dir (Yildirim, 2013: 16).

Bagka bir goriise gore de dig goriiniisiine dnem vermeyip
iistli bast yirtik bir halde ¢arsi ve pazarlarda dolastigi igin
kendisine bu lakabi kullanmistir (Rhani, 1386 hs.: 65-66;
Fehrayi, 1387 hs.: 9; Yildirim, 2013: 16).

Baba Tabhir ile alakali aktarilan baska bir menkibeye gore ise
kendisi kis mevsiminde medresenin bahgesinde bulunan
havuzun buzlarini kirip sabaha kadar i¢inde kaldig: igin bu
lakab1 kullanmugtir (Yildirim, 2013: 16; Celenk, 2019: 14).

2.3.3. Lori

Baba Tahir’in kullandig1 bir baska mahlas da “Lori”
mahlasidir. Kendisinin aslen Lor olmasi ve yasadigi bu
bolgenin de Loristan diye adlandirilmas: hasebiyle bu
mahlas1 kullandig: ifade edilmektedir. (Kb, 1377hs.: 500;
Zeki Bey, 2005: 132) Loristan diye adlandirilan bolge;
batisinda Irak, dogusunda Ridsezar, glineyinde Huzistan,
kuzeyinde de Hersin ve Nihavend sehirlerinin bulundugu
fran’1n bir eyaletidir. Bélgenin kuzeybati ve giineybatisinda

uzanan ve rakimi yiiksek sira daglari ile gevrili bolgedir
(Kurtulus, 2003: XVII/277; Ongér, 1959: 520).

Bu bolgede yasayan halklarin biiyiik bir kismini Lorlar teskil
etmektedir. Ancak bu halkin hangi etnik kdkene sahip
oldugu ve hangi dili konustugu konusunda farkli goriisler
ileri siiriilmiistir. Unlii Kiirt Tarihgisi Serefhan Bidlisi
(15437-1643?) Serefname adl1 Farsca eserinde Lorlarin bir
Kiirt toplulugu oldugunu ifade ederek Kiirtleri “Kurmanc,
Lor, Kelhor ve Goran” diye dort ana guruba ayirmaktadir
(Bitlisi, tsz.: 23-24). Kiirt ve Fars tarihi, edebiyati, cografyasi
ve kiiltiiri hakkinda arastirmalar yapan iinli Rus dogu
bilimci Vladimir Minorsky (1877-1966) Lor halkinin Kiirt
oldugunu  Mes“Gdi (6. 345/956)’ye  dayandirarak
sOylemektedir (Minorsky, 1986: V/821). Bu tespiti sadece
Mes‘idi degil bagka tarihgiler de eserlerinde yapmuslardir.
Ornegin Yakut el-Hamevi (6. 626/1299) “Mu‘cemu’l-
Buldan” adli eserinde Lorlarin Iran’m Loristan bolgesinde
yasayan Kiirtler oldugunu vurgulamaktadir (er-Rim1, 1397:
V/16). ibn Havkal (6.377/978) da Loristan bolgesinde
yasayan halkin kahir ekseriyetinin Kiirtlerden olustugunu
(en-Nasibi, 1938: 257), iinlii cografya bilgini Ebi’l-Fida
(6.732/1331) da Loristan bolgesini tarif ederken soyle diyor:
“Lor, Huzistan’in bir nahiyesidir, bu bolgede Loristan diye
adlandirilan bir dag da bulunmaktadir. Loristan veya Lor
Dagi, Tustar ile Huzistan arasinda olup alti giinlik
mesafededir. Bu daglarda ¢ogunlukla biylik Kiirt
topluluklart1 ve onlarin hiikiimdarlar1 yasamaktadirlar.”
(Ebu’l-Fida, 1840:313).

Osmanli déneminin iinlii sahsiyetlerinden olan Semseddin
Sami (6.1321/1904) “Kamdisu’l-Alam” adli ansiklopedik
eserinde Loristan ve Lor halki hakkinda sunlar
kaydetmektedir: “Lur veya Lor bdlgesi Iran’m Huzistan ile
Isfahan sehirleri arasindaki bolgenin adidir ve Kiirt
kavimlerinden birinin ismiyle adlandirilmaktadir. Bu
bolgeye Lorlar’dan dolay1 Loristan denilmektedir. Bolge
Kuzeyde Kiirdistan, Doguda Irak-1 Acem, Giineyde
Huzistan, Batida ise Osmanli ile komgudur. Halkinin biiyiik
bir kismu Kiirtlerin Lori koluna mensuptur. Ancak bunlar
gerek dil gerekse huy ve karakter agisindan diger Kiirtlerden
bir hayli farklidirlar (Semseddin Sami, 1316: IV/4011-4013;
Tenik, 2015: 180).

Ziya Gokalp (1876-1924) ve diger bazi aragtirmacilar da
Lorlar1 Kiirt milletinin bir pargast olarak gormekte ve bu
lehge ile Baba Téahir-i Uryan’in dubeytilerinin yazildigini
kabul etmektedirler (Gokalp, 2011: 30-31; el-Feyli, 2009:
146-147).

Baz1 goriislere gore de Loristan atabeyleri ilk basta Kiirt
hanedanlig1 iken daha sonra Tiirklesmislerdir (Oztuna, 1976:
XXII1/100). Ancak bu gorisiin milliyetgi  duygularla
soylendigini dolayistyla gercekliklerden uzak oldugu kanaati
yaygindir.

2.3.4. Hemedani

Hemdan, fran’n batisinda bulunan bir sehrin adi1 ve bu ilin
merkez oldugu eyaletin de adidir. Hemedan sehri, Elvend
adindaki dagin eteginde kurulmus, baz1 akarsular tarafindan
sulanan verimli bir ovada yer almaktadir. Sehrin rakimi
1800m olup ii¢ tarafi daglarla ¢evrilmistir (Yazici, 1998:
XVII/183).
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Baba Téahir’in Hemedan sehrinde dogmasi, bilylimesi ve
vefat etmesinden dolay1 kendisi i¢in ¢ok 6nemli bir sehirdir.
Dolayisiyla ona Baba Tahir-i Hemedani de denilmistir
(Fehrayi, 1387: 11). Asagidaki dubeytide de goriilecegi gibi
sair Hemedani mahlasin1 kullanmgtir:

Dubeytinin Lorcasi

Mii an espidebaz em Hemedani

Lane der kith darem der nihani

Be balé xwud perem kithan be kithan

Be ¢engé xwud kerem nexcirbani (Yildirim, 2013: 350)
Dubeytinin Tiirkce Terciimesi

Ben Hemedanl beyaz sahinim

Dagin tepesine yuvami kurmusum

Kanatlaniyorum dagdan daga

Pengelerimle avcilik yapar olmusum

Hemedan sehrinin eteginde kuruldugu Elvend Dagi, Baba
Tahir’in hayatinda 6nemli bir yere sahiptir. O, belli zaman
dilimleri dahilinde 6mriinii burada gecirmis ve siirlerinde bu
dagdan bahsetmistir. Mesela bir dubeytisinde soyle der:

Dubeytinin Lorcasi

Besum be Elwend daman mii nesanum

Damen ez her dii giti hawesanum (Y1ildirim, 2013: 19)
Dubeytinin Tiirkc¢e Terciimesi

Gideyim Elvend eteklerinde oturayim

Her iki dlemden elimi etegimi ¢ekeyim

2.4. Vefat1

Baba Téahir’in dogum tarihi gibi vefat tarihi hakkinda da
kesin bilgi mevcut degildir. Maruf Haznedar’a gore Baba
Tahir’in vefat tarihi 401/1010°diir (Haznedar, 2001: 185).
Rahet’s-Sudir adli eserde gegen bilgiler goz Oniine
alindiginda ise onun 447/1055 tarihinde ya da daha sonraki
bir tarihte vefat etmis olmasi muhtemeldir (Yazici, 2013:
14). Baba Tahir, dogdugu sehir olan Hemedanda vefat eder
ve sehrin  kuzey batisinda bulunan Bln-i Bazér
mahallesindeki bir tepenin iizerine defnedilir (Fikhu’l-
Islami, tsz.: 1/28; Yazici, 1991: 1V/370). Baba Tahir’in
mezarinin yaninda iki mezar daha bulunmaktadir. Bu
mezarlardan birisinin onun siitannesi Fatima’ya digerinin ise
Hacl Mirza Ali adinda bir erkege ait oldugu rivayet
edilmektedir ( Hal, 1977: 30-31; Yildirim, 2013: 21).

2.5. Tasavvuf Anlayis1 ve Yaresanlig

Baba Tahir, sair kimliginin yaninda tasavvuf ehli bir veli
olarak da bilinmektedir (Celik, 2015: 252-253). Bununla
beraber Yaresanilerin yani Ehl-1 Hakk’1n kutsal metin olarak
kabul ettikleri “Serencdm” adli kitapta kendisinden
bahsedilmistir (Yazici, 1991: IV/371).

Ehl-i Hak, genel olarak Bati Iran’da yayilmis ve halen
varhigini siirdiiren $ii egilimli bir firkadir (Minorsky, 1977:
IV/201). Batini ve Gnostik bir inang sistemine sahip olan bu
firka ozellikle Kiirtler, Farslar, Araplar ve Tirkmenler

arasinda taraftar bulmustur. Kurucusunun Baba Hosin
adinda bir zat oldugu kabul edilmektedir. Firkanin 6nemli
ikinci ismi ise Sultan Ishak (Sultan Sehak)’tir.

Bu firka ana hatlariyla dért donemde incelenmektedir:

I. Seriat dénemi: Hz. Adem ile Hz. Muhammed dénemini
kapsayan ve dinsel yasalarin oldugu déonemdir.

II. Tarikat donemi: Hz. Ali ile Sah Hosin arasinda gecen
donemdir. (661-1029).

I1I. Marifet désnemi: Sah Hosin ile Sultan Ishak arasinda
gecen donemdir (1270-1400).

IV. Hakikat donemi: Sultan Ishak’tan giiniimiize kadarki
donemdir (Babacan, 2010: 103).

Ehl-i Hak inancinin temeli, ulthiyetin siirekli olarak yedi
beden igerisinde tecelli ettii esasina dayanmaktadir.
Onceleri yaratict Havendigar’in iginde gizli olan ultihiyet
cevheri daha sonra Hz. Ali’nin bedeninde tecelli etmistir. Bu
tecellilerin her bir zinciri bir biiyiik melekle baslar. Iste Baba
Tahir bu inanisa gore uliihiyetin yedi tecellisinden tiglinciisii
olan Sah Hosin’in yaninda bulunan meleklerden biridir
(Halm, 1997: 470-471; Babacan, 2010: 135-136; Celenk,
2019: 21). Ehl-1 Hak mensuplarinin bu inang sistemi, onlarin
huldl ve tenasiih anlayigini benimsediklerini gostermektedir
Celenk, 2019: 21).

Ancak Baba Tahir’in eserlerine bir biitiin olarak bakildiginda
basta reenkarnasyon (tenasiih) olmak iizere Ehl-i Hak
inancinda 6nemli bir yeri olan agir1 goriislerin olmadig1
goriilmektedir.

Baba Téhir’in eserlerine bakilarak onun tasavvufi anlayist ile
alakali bir kanaate varmak miimkiindiir. Ornegin asagida
gecen dubeytilerine bakilarak bir fikir sahibi olunabilir.

Dubeytilerin Lorcasi

Mii an rind um ke namim bt gelender
Ne xan dirum ne man dirum ne lenger
Cii roz aye begerdem girdé koyet

C1 sev aye be xistan wanehem ser (Yildirim, 2013: 136).

Sew tarest i gurgan mizenend még

Du zulfiinut hemayil kun biire pés

Ez an kuncé lebut biist be mii de

Bego: Rahé Xwuda dadem be derwés (Yildirim, 2013: 143)
Dubeytilerin Tiirkce Terciimesi

Ben bir rindim ve ismen kalenderim

Ne bir yuvam var ne de bir lengerim

Giindiiz dolagirim evinin etrafinda

Gece olunca bas altina tag sererim

Gece karanlik, kurt saldirtyor sinege
Iki ziilfii hamayli yap buyur gel ne

Dudak ucundan bir 6piiciik ver bana
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De ki: Bunu Allah i¢in verdim dervise

Baba Tahir, yukarida gecen dubeytilerinde kendisini

99 G AL

“kalender”, “rind” ve “dervis” olarak tanitmaktadir.

2.6. Menkibeleri

Menkibe kelimesi Arapgada “nekabe-yenkabu” fiilinin ism-
i zaman ve ism-i mekani olup ¢ogulu menakiptir. Sozlikte
“dar yol, dag gec¢idi, bir kimsenin erdem ve
kahramanliklarini anlatan hikdye, epos ve menkibe”
anlamlarma gelmektedir (Kamtsu’l-Muhit, 2008: 1639).
Genel olarak menkibelerin asli yoktur, olsa dahi bunlar
abartil1 bir sekilde s6ylenmis hikdyelerden ibarettir (Sahin,
2004: XXIX/112-114). Bu baglamda Baba Tahir’e atif
edilen menkibelerden bazilar1 sunlardir:

Baba Tahir medreseye baslamadan 6énce Hemedan’da odun
toplaylp satmakla ugrasmaktaydi. Bir ara Hemedan’daki
medreseler ve o medreselerde okuyan fakiler (talebeler)
onun dikkatini ceker, bu sebeple ilme merak sarar,
medreseye gidip okumaya karar verir, medresedeki tahsil
hayatinin ilk giiniinde bah¢edeki havuzun basinda toplanan
talebelere “siz burada ne yapiyorsunuz?” diye sorar.
Ogrenciler onun bu sorusuna mizahi bir cevap verirler ve
derler ki “zihnimizin agilmasi i¢in her gece bu havuza kirk
sefer girip ¢ikariz.” Talebelerin bu cevabini gergek zanneden
Baba Tahir gece havuzun istiinde bulunan buz tabakasini
kirdiktan sonra kirk defa havuza girip ¢ikar. Bunun
sonucunda goklerden gelen manevi bir isaret alip zihni
tekdmiile erer. Sabah oldugunda da talebelerle ilmi
miinazaralar yaparak herkesi hayretler i¢inde birakir. Igine
girmis oldugu bu durumu izah etmek i¢in de su meshur
Arapga vecizeyi soyler: “Goe &iilal 5 '8 EXal yani
“Kiirt olarak geceledim, Arap olarak sabahladim”. Baba
Tahir’in yasadigi bu olay neticesinde viicudu kimsenin
yaninda oturamayacagi kadar ateslenir. Bundan otiirii de
kendisine “‘uryan” yane ¢iplak lakabi verilir (Maksad, 1354
hs.: 46-47; Muhammed Hal, 1977: V/13-15; Resil, 2012:
1/97-98).

Denildigine gére Baba Téhir, Hemedan’in kar1 ve sogugu ile
meshur Elvend daginda kendisine bir kuliibe yapar ve orada
yasamaya baglar. Kendisine ilahi vecd hali geldiginde
viicudunun 1sis1 o kadar artar ki bu sicakligin etkisiyle
oturdugu yerdeki karlar erir suya doniisiir (Yildirim, 2013:
28).

Bir diger rivayete gore de Baba Tahir’in astroloji ile alakas1
olan bir kiz yegeni vardi. Kafasina takilan bir yildizin nerede
oldugu konusunda bayagi kafa yorar, ancak herhangi bir
netice elde edemez. Bir giin amcasi olan Baba Tahir’e gidip
meseleyi agmak ister. Elvend daginda bulunan amcasina
gider, amcas1 o esnada yerde yliziikoyun bir halde Allah’a
ibadetle mesguldiir. Yegeni, i¢inden der ki bu vaziyet seriata
uygun degildir. Ama amcasinin bu hareketi nigin yaptigini
da merak eder. Allah Teédla yardimiyla Baba Tabhir,
yegeninin i¢inde gegenleri bilir ve ona sunu soyler. “Sevgili
yegenim! Bu vaziyette uyumak mekruhtur ancak, ben
uyanigim.” Daha sonra yegeninin sorusunu sormasina izin
vermeden altmig adimlik bir ¢izim ¢izer ve “senin aradigin
sey budur” der. Yegeni boylece sorusunu sormadan cevabini
alir (Makstd, 1384: 54-55).

Anlatilir ki Loristanli Sah Husin bir giin dostlariyla atlara
binip Hemedan’a gider. Sah ve onun arkadaslari Hemedan’a
girdiklerinde sehrin ileri gelenleri onlar1 karsilar ve her biri
onlar1 misafir etmek i¢in biiyiik bir gayret sarf ederler. Sah:
“Atimin dizginini serbest birakiyorum, kimin kapisinda
durursa ona misafir olacagiz” der. At1 gider Baba Tahir’in
bulundugu Tekke’nin Oniinde durur. Sah, Baba Tahir’in
diinya malin1 ne kadar sevdigini 6grenmek i¢in ona para ve
miicevherat teklif eder, ancak Baba Tahir ona, “Ben senin
sevginin ve cemalinin diginda higbir sey istemem” der. Sah
ona “Seni denemek istedim; eger teklifimi kabul etseydin
iyiler ziimresinden ayrilmis olurdun” der (Fehrayi, 1387: 19;
Yildirim, 2013: 29).

2.7. Eserleri

Baba Tahir’in arkasinda biraktig1 eserleri nazim ve nesir diye
iki guruba ayirarak incelemek miimkiindiir. Bunlar da nazim
olanlar gazel, kita ve dubeytilerden olusan siirleri ve
tasavvufi kavramlara iliskin vecize seklinde Arapga yazdigi
el-Kelimatu’l-Kisar adli eseridir. Bu eserler asagida kisaca
tanitilacaktir.

2.7.1. Dubeytiler

Iki beyitlik anlamma gelen “dubeyti”, edebiyatta dért
misradan meydana gelen siirlere verilen addir. Klasik
edebiyatin nazim gesitlerinden olan dubeyti dnceleri rubai ve
terane ile ayni anlamda kullanilmustir, sonralar1 bu kavramlar
anlam bakimindan birbirlerinden uzaklasmaya baslamislar
ve kendi baglarina birer nazim birimi olmuslardir (Gerdi,
1999: 264).

Dubeytilerin kafiye diizenleri genel olarak aaxa seklinde
gelmektedir. Dubeytiler, genellikle arizun Hezec Bahrinin
“Mefailun, mefailun, fetilun” kalibi ile yazilmaktadir (Adak,
2019: 626). Bu nazim tiiriinden amag az soz ile ¢ok seyi etkili
bir islup ile soylemektir. Konu bakimindan bu nazim
biriminde herhangi bir sinirlama s6z konusu olmadigindan
hayata dair her sey secilebilir. Sair ilk iki dubeytide konuya
giris yapar, asil fikrini ise {i¢lincli ve dordiincii dubeytide
ortaya koyar. Sair, bu nazim biriminde ¢ok nadiren mahlas
kullanir (Oztiirk, 2008: XXXV/176-177).

Dubeyti nazim biriminin ilk temsilcileri Kiirt Edebiyatinda
Baba Tahir-i Uryan, Fars Edebiyatinda Omer Hayyam (6.
1135) Turk Edebiyatinda ise Azmizade Haleti (6. 1630)
kabul edilmektedir (Karatas, 2011: 493-494; Adak, 2019:
623).

Baba Tahir’in dubeytileri 19. yilizyilin ikinci yarisindan
sonra peyder pey toplanarak bir divange seklinde
yaymlanmistir. Bir¢ok yaymevi tarafindan bu dubeytiler
yaymlanmistir (Yavuzer, 2016).

Baba Tahir, dubeytilerini ariz vezninin Hezec bahrinin
“Mefailun mefailun fedlun” kalibiyla yazmistir. Sair
dubeytilerinde hece olgiisiinii de kullanmistir. Istisnalar
olmakla birlikte on birli hece olgiisiinii kullanmustir.
Dubeytilerin kafiye yapist genel olarak “aaxa” seklindedir.
Bazi siirlerinde nadirattan da olsa “aaaa” kafiye seklini de
kullanmistir. Asagida verilen dubeytide hem kafiye diizeni
hem de ar(iz kalib1 gdsterilmistir.

Ze ma né la/ le za riin hef/ te y1 bl

Ke fes le new/ be ha rlin hef/ te yi b1 (Yildirim, 2013: 62)
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+ - - - + - - -+ -
Me fa T lun/ Me fa i lun/ Fe i lun

Genel olarak Baba Tahir’in dubeytilerinin konusu ask,
tasavvuf, ahiret hayat1 ve tabiattir, dolayisiyla lirik tarzinda
yazilmistir. Onun siirlerinde ask ve askin yakiciligindan
bahsedilmektedir. Bu yoniiyle Baba Téhir, yanan ve yakan
bir asiktir. Her ne kadar vahdetu’l-viicud fikri Tbn Arabi (6.
1240) ve Sadreddin Konevi (6. 1274) ile ete kemige
bilirlinmiigse de Baba Tahir’in siirlerinde bu fikrin
emarelerini gormek mimkiindiir. Sair duygularimi dile
getirirken gerek doga gerekse tasavvufi sembolleri gokca
kullanmistir. Ornegin Baba Tahir siirlerinde biilbiil, ceylan,
sahin, baykus, hiima vb. fauna (hayvan) sembollerini birgok
yerde kullanmigtir. Baba Tahir’in siirlerinde flora (bitki)
sembolizmi de agirlikli olarak yer almaktadir. Bu baglamda
onun siirlerinde servi, ¢cam fistigi, ardig, simsir ve ¢inar gibi
agac tiirleri ile giil, gonca, diken, siimbiil, niliifer ve yasemin
gibi cigek tiirleri siklikla gegmektedir.

Baba Tahir’in dubeytilerinden iki tanesini asagida 6rnek
olarak verilmistir:

Dubeytilerin Lorcasi

Tené mihnetkési dirum Xudaya
Dilé hesretkést dirum Xudaya
Zi soqé mesken dadé xeribi

Be sine atesi dirum Xudaya

Behar ayi be her saxt guli bi

Be her baxi hezaran bilbili bt

Be her merzi niyarem pa nihaden

Mebada ez mii beter siitedili bi (Y1ldirim, 2013: 296)
Dubeytinin Tiirkce Terciimesi

Eziyet ¢eken bir tenim var Allahim

Hasret ¢eken bir kalbim var Allahim

Gurbette yer yurt 6zleminden dolay1

Sinede yanan bir atesim var Allahim

Bahar geldi her dal iizerinde bir giil
Her bag igerisinde binlerce biilbiil
Hangi sinira ayak basarsam basayim

Olmasin benim gibi bir kalbi yanik

2.7.2. Gazel

Gazel, Arapga bir kelime olup “kadinlarla ask iizerine tatl
ve hos soz ile sohbet etmek” anlamma gelmektedir
(Kamitisu’l-Muhit, 2008: 1186). Edebi kavram olarak da
gazel, “uzunlugu bes ile on bes beyit arasinda degisebilen,
ilk beytin dizeleri birbiriyle, sonraki beyitlerin ikinci
misralar birinci beyitle ayni kafiyeli, 6zellikle agk, giizellik,
icki konularini lirik bir bi¢imde isleyen bir nazim bigimidir
(S6nmez, 2019: 30).

Bugiine kadar farkli niishalara gore Baba Téhir’in dort gazeli
tespit edilmistir. Ancak gazellerinin bazi beyitlerinin
birbirleri ile karigtirildigi dolayst ile hangi beyitlerin hangi
gazele ait oldugu tam bir netlik kazanmis degildir.

Baba Tahir’in gazellerinden birinin ilk beyti ile son beyti
sOyledir:

Gazelin Lorcasi
Mii an siitedilé bépa, ser estem

Ke dil stire zi esqé dilber estem

Menem Tahir ke der xuma be tiisi

Muhammed ra kimine caker estem (Yildirim, 2013: 49-50)
Gazelin Tiirkce Terciimesi

Ayaksiz bassiz bir kalbi yananim

Kalbimin yanmas1 yarin agk derdinden

Benim Tahir ki derde maruz kalmigim

Nesem Muhammed’e hizmet etmekten

2.7.3. Bent

Klasik edebiyatta bent, “bir siiri meydana getiren
boliimlerden her birine verilen addir.” Benttin tamami ayni
vezinle yazilir ve misra sayisi belli degildir. Baba Tahir de
klasik edebiyatin bu tiirii ile siir yazmistir. Ornek olarak
asagida bir bendin ilk boliimii verilmistir.

Bentin Lorcasi

Ger ej zer ewnihi eywani ej gil
Be percines keri waniise ii wil
Ger ew besnes nihi an dar simsad
Ger ew riines keri awaci bilbil
Serencaman begi be ya beherzi

Yayé te giir wi mawayé te gil (Kara, 1998: 155; Yildirim,
2013: 42-43)

Bentin Tiirkce Terciimesi

Eger toprak eyvani altin ile sivasan
Perg¢in yerine giil ve menekse eksen
Her tarafina simsad agaclart diksen
Orada biilbiillerin 6tmesini saglasan
Neticede gideceksin, orada birakirsin

Yerin toprak kapar, orada yatacaksin
2.7.4. el-Kelimdtu’l-Kisar

el-Kelimatu’l-Kisar Baba Téahir tarafindan Arapca kaleme
almmis ve tasavvufun temel konularimin ele alindigi bir
eserdir. Eser, sekil bakimindan kisa ve 6zl ciimlelerden
olusmakta ancak igerik bakimindan derin irfani ve felsefl
anlamlar icermektedir. Bu eser, ariflerin ve mutasavviflarin
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ilgiyle okuduklar1 ve iizerine serhler yazdiklari bir eserdir.
Yapilan serhlere 6rnek olarak Aynulkudat Hemedani’ye ait
olan serh ile miiellifi mechul bir sahsa atfedilen serhi 6rnek
olarak gostermek miimkiindiir (S1van, 2006: 3). Esere daha
sonra Molla Sultan Gunabadi tarafindan da biri Arapca
digeri de Fars¢a olmak iizere iki serh yazilmistir (Yazici,
1991: 1V/371). Baba Tahir’in bu eseri yirmi ii¢ babdan
olusmakta, konu itibariyle eserde tasavvuf ilminin
inceliklerine deginilmis; ilim, marifet, ilham, feraset, akil,
nefs, sekr, muhabbet vb. birgok kavram ele alinarak soz
konusu kavramlarin var ise zit anlamlart ile birlikte
agiklanmistir. Baba Tahir, bu konular1 eserinde 421 veciz
sozde agiklamigtir (S1van, 2006: 274).

Eserde gegen 6zl sdzlerden bazilari:

“el-‘ilmu tacu’l-‘arifi, ve’l-ma‘rifetu tacu’l-‘alimi/ Ilim
arifin, marifet ise alimin tacidir” (Sivan, 2006: 26).

“Kabilu’l-medhi bi’n-nefsi sirkun, ve bi’l-hakki tevhidun/
Nefisten dolay1 oviinmeyi kabul etmek sirk, Hak’tan dolay1
kabul etmek ise tevhittir” (Sivan, 2006: 245).

“et-Tasavvifu ihlaku’l-emvali/ Tasavvuf, mali yok
etmektir” (Sivan, 2006: 247).

“en-Nasu selasetun; ‘arifun, ‘alimun ve muridun. Fe emme’l-
‘arifu fe huve li Rabbihi dline hazzihi, ve emme’l-‘alimu fe
huve li ‘ilmihi ma‘a hazzihi, ve emme’l-‘muridu fe huve li
muradihi bi r’uyeti hazzihi/ Insan ii¢ cesittir: arif, alim ve
murid. Arif, rabbine baghdir hazzina degil; alim, hazziyla
beraber ameline baglhidir; miirild ise hazzina bakarak
muradina baghdir” (Sivan, 2006: 263).

“el-‘Ilmu yehmiluhu, ve’l-vecdu yedhuluhu, ve’l-hekiyketu
tedyinuhu, ve’l-ma‘rifetu tu’nisuhu/ ilim kisiyi -hedefine
dogru- tasir, vecd -hedefe- dahil eder, hakikat- onu Hakk’a-
yaklastirir, ma‘rifet ise -onu Hakk ile- yoldas eder” (Sivan,
2006: 12).

3. Baba Tahir-i ‘Uryan’in Eserlerinde Bireysel ve
Toplumsal Elestiri

3.1. Asir1 Diinya Sevgisine Yapilan Elestiri

Toplumlar, bireysel ve sosyal meselelerde 6l¢iilii olunmasi
yoniinde bireyleri egitir ve karsilarina Ornek alimast
gereken rol modeller sunalar. Insanlar, bazen ihtiraslarinin
kurbani olup, arzularina gem vuramazlar, sonunda bu
ihtiraslar onlarda tutku haline gelir. Diinyaya biiyiik bir tutku
ile baglananlarin, onu tam anlamiyla taniyamamalarindan
kaynaklanmaktadir. Bazi insanlar bu yanlis diisiincelerinden
dolay1 elestirilmislerdir. Klasik edebiyat sairleri de zaman
zaman insanlarda gordiikleri bu yanlis tavirlar: diizeltmeleri
icin ugragmiglar ve onlarin bu nakis disiincelerden
styrilmalarim &giitlemislerdir. Bu tiirden uyarilarda bulunan
klasik donem sairlerinden birisi de Baba Téhir’dir. O, bir
siirinde insanlar1 s0yle uyarmaktadir:

Bentin Lorcasi

Ger ej zer ewnihi eywani ej gil
Be per¢ines keri waniise 1 wil
Ger ew besnes nihi an dar simsad

Ger ew riines keri awaci bilbil

Serencaman begi be ya beherzi

Yayé te giir wi mawayé te gil (Yildirim, 2013: 42-43)
Bentin Tiirkce Terciimesi

Eger toprak eyvani altin ile sivasan

Percin yerine giil ve menekse eksen

Her tarafina simsad agaclar1 diksen

Orada biilbiillerin 6tmesini saglasan

Neticede gideceksin, orada birakirsin

Yerin toprak kapar, orada yatacaksin

Diinyay1 tanimadan ona ¢okga giivenenlere, aslinda onun bir
hayalin yansimasi oldugunu géremeden ona baglananlari,
diinya metaindan hi¢ ayrilmayacaklarmig gibi yapisip
kalanlari, onun i¢in agirt derecede ¢alisip ¢abalayanlari Baba
Tabhir su sekilde uyarmaktadir:

Dubeytinin Lorcasi

Cira azurdehali ey dil, ey dil

Mudam ender xeyali ey dil, ey dil

Berew kunci nigin sukré Xuda kun

Ke sayed kamyabi ey dil, ey dil (Yildirim, 2013: 153)
Dubeytinin Tiirkce Terciimesi

Niye eziyet cekmektesin ey goniil

Hep hayallerin icindesin ey goniil

Git bir koseye ¢ekil, Allah’a giikret

Belki orada rahat edersin ey goniil

Fani diinyaya bu kadar yap1 ve ihtisami1 konduranlarin, onun
ne oldugunu tam olarak kavramamis olmalari, onlarin
cahilliginden gelmektedir. Diinyanin zevklerinin dahi sikinti
ve eziyet veren yonlerinin oldugunu gérememek, diinya ile
adeta nikadhlanip ondan bir giin ayrilacagini hi¢ hatira
getirmemek, diinyanin insanlar1 yutup yok etmek igin
cabaladigini fark edememek biiyiik gaflettir. Diinyanin, tim
agirliklarini koyarak kendilerini hissettirme sevdasinda olan
beylere bile kalmamistir. Bir zamanlar kisiyi yetistirip
yasatabilmek i¢in her tiirlii olanagi sunan diinya, sonra da
aym kisileri oldiirlip ortadan kaldirmak icin takindigi
acimasiz ¢ehresini iyi tamimak gerekir. Diinyay1 sonsuz,
insan1 diinyada ebedi mukim sanmak, diinyaya yanlis bir
anlam yiiklemek demektir. Ibret nazarindan yoksun olup da
diinyay1 ¢ok¢a onemseyenler ve onun cazibesine kapilip
ebedi sananlara Baba Tahir sdyle seslenmektedir:

Dubeytinin Lorcasi

Dunya xan bi it merdum mihman bt

Imroz lale bi i ferda xezan bi

Siyeh ¢ali kunen names nehend giir

Be mii wacen ke itnet xan 6i man bt (Yildirim, 2013: 367)
Dubeytinin Tiirkc¢e Terciimesi

Diinya bir handir, misafirdir insan

Bugiin laleler vardir, yarin hazan
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Mezar adryla derin bir ¢ukur kazarlar
“Evin bu” diye sana ederler beyan

Tiim 6gelerin, kendilerine bigilmis belli bir kiymeti vardir.
Bu kiymetin {izerinde bir kiymet verildiginde, o 6ge farkli
bir konuma oturtulmus olur ve bu durum, yadirganir. Verilen
kiymetin Olciisiinii belirleyen, toplumun kiiltirtidiir. Bir
inegin kiymeti, birgok toplumda aynidir, fakat Hindistan’da
bu kiymetin farkli bir boyut kazanmasi, o insanlarin
inanclar1, gelenek-goérenekleri, dilleri, kisaca kiiltiirleriyle
yakindan ilgilidir.

Her toplumda diinya kiymetlidir, zira hayat diinya iizerinde
stirmektedir. Hayatin bor¢lu oldugu bir 6ge kiymetsiz
kilinamaz elbette, fakat diinyanin kiymeti de her toplumda
olmasi gerektigi kadar olmalidir. Olmast gereken miktari
belirleyen de toplumun yasantisi, yani kiiltiiriidiir. Bazi
kiiltiirlerde yasanabilecek hayatin tek oldugu mekén
diinyadir, bazi toplumlarda da yasanacak iki mekandan
sonsuz olan degil de sonlu olan, yani daha az kiymetli
olandir. Durum bdyle olunca ve yaklasimlar degiskenlik arz
edince, diinyaya yaklasim da ona gore sekillenmeye
baglamistir. Diinyay1 yasanabilecek tek mekan olarak
gorenlerin diinyaya bigtikleri degerle diinya yurdu yaninda,
Oldiikten sonra da farkli bir yurdu mekan tutacagini
distinenlerin diinyaya bigtikleri kiymet elbette farkli farkli
olmustur.

Klasik edebiyat sairlerinin yetismis oldugu zaman ve
mekanda Islam dininin, kisilerin hayatinda hissedilir bir
belirleyiciligi vardir. islam inancinda ahiret Aleminin varlig
ve bu yurdun varligmmin getirmis oldugu yiikiimliliikler,
kisilerin diinyaya tutku derecesinde baglanmalar1 6niinde bir
engel olmug ve bu inang, bireyleri diinyanin asir1 alayisi ve
cekiciligine karst uyart mahiyetinde dgretilerle uyarmistir.
Boyle bir diinya goriisii ve hayat felsefesinin hiikiim stirdiigii
ortamlarda, diinyaya tutku derecesinde baglanip yalnizca
diinyaya talip olanlar, elestirilerin merkezine yerlestirilmis
ve toplumca tasvip edilmeyen bu yaklagimlar yerilmistir.

Diinyaliklarin bir giin elden ¢ikacagini bilmeden canhiras bir
sekilde diinyalik isteyenlerle diinyay1 taniyamadan diinya ve
diinyaliklardan yana muhteris olan insanlarin gézlerini agip
diinyay1 dogru tanimalar1 gerektigini Baba Tahir su dubeytisi
ile uyarmaktadir:

Dubeytinin Lorcasi

Dunya xan bi ti merdum mihman bt

Imroz lale bi ii ferda xezan bi

Siyeh ¢ali kunen names nehend gur

Be mii wacen ke inet xan it man bi (Y1ildirim, 2013: 367)
Dubeytinin Tiirkc¢e Terciimesi

Diinya bir handir, misafirdir insan

Bugiin laleler vardir, yarin hazan

Mezar adiyla derin bir ¢ukur kazarlar

“Evin bu” diye bana ederler beyan

San gohret pesinde kosmanin bos bir ¢aba oldugunu
bilmeyenler, kalbinde hastalik olup da bu durumunu
diizeltme yoluna gitmeyenler, zararlarinin ne oldugu
konusunda iyi diisiinmelidirler.

3.2. Maddi Olam1 Mananim Oniine Gegirmeye Yapilan
Elestiri

Toplumlarda maddi ve manevi olana bicilen degerler tabi ki
farkli farklidir. Mana zenginliginin daha yilice oldugu
toplumlarda, maddi olanlar1 yticeltenler ortaya ¢iktiklarinda,
insanlarin yerlesik kiiltiire ters diisen bu davranislar elestiri
konusu olmus ve onlarin yapmis olduklart bu nahos
davranislar elestirilmistir.

Baba Tahir, insan1 insan yapan dgelere uzak durup maddi
olanaklarin ¢oklugu ve fazlahigiyla seref bulacaklarini
diistinenlerin bu disiincelerini begenmedigini ve tasvip
etmedigini, su ogiitleriyle gostermektedir:

Dubeytinin Lorcasi

Be giiristan guzer kerdem sebahi

Sinidem nale i fixan Gi ahi

Sinidem kelleyi ba xak miguft

Ke in dunya nemierzed be kahi (Y1ldirim, 2013: 390)
Dubeytinin Tiirkc¢e Terciimesi

Bir sabah ugradim ben kabristana

Kulak verdim inilti, feryat ve figana

Duydum bir kelle topraga dedi ki

Bu diinya degmez bir ¢op samana

Baba Tahir, diinyadan ve onun agirliklarindan kurtulup
hafifleyemeyenlere de ayri bir &giidii, dolayisiyla ayr1 bir
uyarist vardir. Mal biriktirmekle ters orantili olan Allah’a
yakinligr  bilmeden, mal-miilk biriktirme hirsindan
vazgecemeyip Allah’tan uzaklagtigiin farkinda bile
olmadan malmin ¢okluguyla dviiniip iftihar edenleri uyaran
Baba Tahir, bu goriisleriyle, yasamis oldugu toplumun klasik
yasantisina ve diinya goriigsiine de bir ayna tutmaktadir.

3.3. 11ahi Olana Yabanci Kalmaya Getirilen Elestiri

Klasik edebiyat gairlerinin yetismis olduklar1 cografyalarda
insan hayati iizerinde belirleyici bir rol iistlenen dini hayat,
tasavvuf edebiyatinin da olusmasina kayda deger bir katki
sunmustur. Oziinde sevgi ve hosgoriiye dayal bir diinya
olusturma cabasi yatan tasavvuf edebiyatinin tesiri, klasik
edebiyat sairleri tizerinde de etkili olmus ve bu donemdeki
birgok sair ayni zamanda birer mutasavviftir.

Sairler, ildhi olam1 wulvi kabul etmisler ve biiyiik
diisiinebilmenin bir tezahiirii olarak gormiislerdir. lahi
olandan uzaklasmayi, Allah’in buyruklari disina ¢ikmanin,
toplumun yerlesik inang sistemi ve deger yargilarina ters
distp celistiginden elestirmislerdir.

Islam inancinda kulun itaatkar olmas1 dngdriilmiis, asi kullar
ise zem edilmislerdir. Inanclarin insan hayat: iizerinde
belirleyici oldugu klasik edebiyatta, Allah’in hosuna
gitmeyen asilik, kulun da hoslanmadig bir durum olarak
algilandigindan sairler tarafindan elestirilmistir.

Oniinde egilmesi gerekene egilmeyip serkeslik edenlerin, en
alcaklar oniinde egilmeye mecbur birakilacaklarini bilmeleri
gerekir. Sikmtilar1 kabul edip onlarla da yasayabilmek
yerine, sikintilardan hep kacan insanlarin bu asi ruh halleri
elestirilmistir.
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Yasayanlar i¢in her seyin bir giin son bulacagini bile bile
varlik iddiasinda bulunanlarin, fikirlerinde yanildiklarim
anlamalaria mani goriinen sey, onlarin serkes yapilaridir.

Inang sisteminin getirmis oldugu yiikiimliiliiklerin disinda
kalma, bunlara wuzak durma elestirilerin temelini
olusturmustur. Toplumun ¢ogu tarafindan kabul goriip tatbik
edilen uygulamalar1 yok sayip kendilerine gore bir yagam
standardi belirlemeye ¢alisanlarin bu eylemleri, aykirt olarak
algilandigindan hem yerilmis hem de tavsiye niteliginde
onerilerde bulunulmustur.

Gilinahkarligin tovbeye bir basamak oldugunu bilmeden
giinahkar insanlari, mahdut yapilarindaki mahdut kafalariyla
yargilaylp mahkim eden, toplumdan tecrid edilmelerine
sebep olanlarin bu kaba ve cahilane davranislar yerilir:

Dubeytinin Lorcasi

Te ke naxwandeyt ilmé semawat

Te ke naburdeyt reh der xerabat

Te ke sid i ziyané xwud nezanit

Bi yariin key resi! Heyhat, Heyhat (Yildirim, 2013: 102)
Dubeytinin Tiirkc¢e Terciimesi

Sen ki semavat ilmini okumamigsin

Sen ki harabata dogru yol alamamigsin

Sen ki ayirt edemiyorsun kar zararini

Heyhat ki heyhat, yara nasil ulagirsin!

Baba Tahir, samimi olmayan, gercek anlamda sevilmesi
gerekeni bilmeden, sevdiklerini sananlarin bu yanlis sanilari,
gerceklerden uzak kaliglarina baglar.

3.4. Toplumun Tevekkiiliiz Olusuna Yapilan Elestiri

Toplumun genelinde yaygin olan genel dini kanaatlere gore,
insanoglu yapmis oldugu her fiile hakim degildir. Kisi,
calisir, ugrasir, bir seyler ortaya koyar, ama belli bir
noktadan sonra o isin istendik sekilde sonuglanmasinda
etken olma vasfini yitirip edilgen olur ve takdiri Allah’a
birakir. Bu disiince klasik edebiyat sairlerinin yasamis
olduklar1 ¢aglarda tiim toplumca kabul goren genel
kanaatlerdir ve bu diisiincelere aykirt hareket edilmesi de bu
nedenden dolayi elestiri konusu olmustur.

Islerin yalnizca kendilerinin kurmus olduklar1 hile, diizen ve
dubaralarla donecegini sanip Allah’in takdir edip
etmemesini hesaba katmayir unutanlarin igine girmis
olduklar1 bu yanlig davraniglar1 ve zenginligin, ¢alismak
yaninda Allah’in bir litfu oldugunu anlamadan, sadece
calisarak da zengin olunacagini  diisiinenlerin  bu
diisiincelerinde yanildiklarim1 Baba Tahir onlara soyle
hatirlatmaktadir:

Dubeytinin Lorcasi

Bebendem sal ti miposem gedek ra

Benazem gerdisé ¢erx i felek ra

Begerdem abé deryaya seraser

Besoyem her dii desté bénemek ra (Yildirim, 2013: 99)

Dubeytinin Tiirkce Terciimesi

Entarimi giyip salim1 baglayayim
Felegin nasil dondiigiine bakayim
Gezeyim deniz sularini bastanbasa

Nankoriin her iki elini yikiyayim

4. Sonug

Klasik edebiyat sairlerinin kahir ekseriyeti yasadiklar
toplumun i¢inde bulundugu sosyal ve bireysel bozulmay1
kendi lisanlariyla elestirmigler ve insanlara, yazmis olduklart
siitrlerle de dogru yolu gostermeye c¢aligmislardir.
Arastirmanin konusu olan ¢aligmanin neticesinde asagidaki
sonuglara varilmistir:

Klasik edebiyat sairleri her ne kadar yiiksek ziimreye hitap
etmislerse de yasadiklar1 toplumla yakindan alakadar
olmuslar ve topluma adeta bir miirsid olma misyonunu
yerine getirmislerdir.

Arastirmamizin konusu olan Baba Tahir, Klasik Kiirt
Edebiyatinin su ana kadar tespit edilmis en kadim sairidir.
Dogum ve 6liim tarihleri kesin olarak bilinmemekle beraber
onuncu ylizyilin ikinci yarsi ile on birinci yilizyilin ilk
yarisinda yasamis biiylik bir mutasavvif ve sairdir. O,
eserlerini Kiirtgenin Lori legesiyle yazmistir. Giiniimiize
ulagmis eserlerinden Dubeytiler, gazeller ve bentleri
Kiirtge’nin Lori lehgesiyle, el-Kelimatu’l-Kisar adli eserini
de Arapca kaleme almustir.

Baba Tabhir, siirlerini hem artiz kalibryla hem de hece 6l¢iisii
ile yazmigtir. Siirlerinin konusu genel olarak ilahi ask ve
tasavvuftur. el-Kelimatu’l-Kisar adli adli eseri ise 0zlii
sozlerden olugmaktadir. Baba Tahir, bu eserde insanlara
veciz ifadelerle dgiitlerde bulunmus ve onlara dogru yolu
isaret etmistir.

Baba Tahir, toplumun kokusmuslugunu gérmiis, siirleriyle
yasadigl toplumu uyarmig ve onlara yol goéstermistir. O,
sosyal elestiriden ziyade bireysel elestiriye daha ¢ok 6nem
vermistir. Eserlerinde kendi sahsinda gerek bireylerin
gerekse toplumun i¢inde bulundugu yanlis davraniglar: dile
getirerek onlar1 uyarmstir.
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Extended Abstract

Literary works are of great importance in terms of carrying
the political, social, cultural, moral and intellectual
characteristics of the period in which they were written.
Criticism, which is considered among the important subjects
of literature; It is in close relationship with the moral,
philosophical, religious value judgments, traditions and
cultures of the individual and society. Criticism has taken its
place among the oldest types of culture and literature of
every society in terms of content. Although criticism shows
similarities in terms of the sources it feeds on and the goals
it aims at, the social and cultural structure of each nation and
therefore its literary traditions put it in a certain framework.
Criticism as a literary genre, X and XI. It has not developed
systematically in the 20th century. As a result of the
researches, we could not find any independent works related
to the subject in this period. However, poets have written
poems in the criticism type in some parts of their copyrighted
works. Baba Tahir-i Uryan, who is the subject of the
research, included social criticism in some dubeyti and
ghazals in his verse work named "Dubeyti". These dubeyti
and ghazals will be examined. Baba Tahir is a poet and Sufi
person who lived in the city of Hamadan, Iran. We do not
have enough resources about Baba Tahir's life. There is no
unity among the works that give information about the poet's
life. There are various rumors in the sources about the birth
and death dates of Baba Tahir. The fact that he sometimes
uses the pen name Lori and sometimes Hamadani in his
poems shows that he is a member of the Kurds living in the
Loristan region of today's Iran and that his hometown is the
city of Hamadan. Many poets of the classical period
generally use pseudonyms when writing poems. When Baba
Tahir's dubetis are examined, it is understood that his name
is Tahir and that he also uses this name as a pseudonym. It is
understood from his poems that Baba Tahir used five
different pseudonyms for himself in his poems. These
pseudonyms are; Tahir, Baba, Uryan, Lori and Hemdan.
There is no exact information about the date of death of Baba
Tahir as well as his date of birth. Baba Tahir, besides his poet
identity, is also known as a sufi master. However, he is
mentioned in the book called "Serencam", which is accepted
as a sacred text by the Yaresanids, that is, Ahl-i Hakk. Ahl
al-Haqq is a Shiite-leaning sect that spread and still exists in
Western Iran in general. It is possible to examine the works
that Baba Tabhir left behind by dividing them into two groups
as verse and prose. These are his poems, which are composed
of ghazals, stanzas and dubeyti, and his work called al-
Kelimatu'l-Kisar, which he wrote in Arabic in the form of

aphorisms about mystical concepts. Baba Tahir wrote his
dubeyti with the Hezec bahri of the Aruz meter. The poet
also used syllabic meter in his dubeyti. In general, the
subjects of Baba Tahir's dubeyti are love, mysticism, afterlife
and nature, so they are written in a lyrical style. According
to different copies, four ghazals of Baba Tahir have been
identified so far. However, since some couplets of his
ghazals are mixed with each other, it is not clear which
couplets belong to which ghazal. Baba Tahir also wrote
poetry with bent, which is a type of classical literature. al-
Kelimatu'l-Kisar is a work written by Baba Tahir in Arabic
and deals with the basic subjects of Sufism. The work
consists of short and concise sentences in terms of form, but
contains deep lore and philosophical meanings in terms of
content. Some of the succinct words in the work are as
follows: "Knowledge is the crown of the scholar, and
ingenuity is the crown of the scholar.", "Sufism is the
destruction of property." Individual and Social Criticisms in
the Works of Baba Tahir-i 'Uryan; We identified it as the
Criticism of the Extreme Love of the World, the Criticism of
Putting the Material in Front of the Meaning, the Criticism
of Being Alien to the Divine, and the Criticism of the
Society's Submissiveness. The overwhelming majority of
classical literature poets criticized the social and individual
deterioration of the society they lived in with their own
language and tried to show people the right way with the
poems they wrote. Although the poets of classical literature
addressed the high class, they were closely related to the
society they lived in and fulfilled the mission of being a
guide to the society. Baba Tahir, the subject of our research,
is the most ancient poet of Classical Kurdish Literature
identified so far. Although the exact dates of his birth and
death are not known, he is a great mystic and poet who lived
in the second half of the tenth century and the first half of the
eleventh century. He wrote his works in the Lori dialect of
Kurdish. He wrote Dubeytiler, gazelles and their bents in the
Lori dialect of Kurdish, and his work al-Kelimatu'l-Kisar in
Arabic, which has survived to this day. Baba Tahir wrote his
poems in both aruz prosody and syllabic meter. The subject
of his poems is generally divine love and mysticism. His
work named al-Kelimatu'l-Kisar consists of concise words.
In this work, Baba Tahir advised people with concise
expressions and pointed them the right way. Baba Tahir saw
the corruption of the society in his poems, warned the society
he lived in and showed them the way. He placed more
emphasis on individual criticism than social criticism. In his
works, he warned them by expressing the wrong behaviors
of both individuals and society in his own person.



